DENSION

Dension DAB+P Smart DAB Radio Receiver

Einleitung

Das Dension DAB+P Geriit ist eine universelle Losung, um ihre lieblings-DAB (Digital Audio Broadcast) -Sender Uberall
(Auto, Zuhause, Buro und vieles mehr) zu héren. Das Gerat ermdglicht hervorragende Benutzererfahrungen, indem es
alle DAB Informationen (Metadaten) auf inrem Smartphone Display anzeigt mit Nutzung der kostenlosen ‘Dension
DAB+P Controller' App fur die Wiedergabesteuerung.

Technische Details

e Unterstitzt DAB,DAB+ und DMB-A Standards

*« Kompatibel mit dem Band Il Frequenzbereich

¢ SMB Antennenstecker (mannlich)

¢ Passive und aktive Antennen werden unterstitzt
¢ AUX-in Stecker flr externe Gerate

¢ Telefonladefunktion Gber USB (bis zu 2.1A)

Lieferumfang

* Hauptgerat (DAB+P Modul)

s Autoseitiges Powerkabel

¢ Powerkabel mit Zigarettenanzlinderadapter
+ Powerkabel fir aktive Antennen

¢ 3.5mm Klinkenkabel (1m)

¢ |Installationszubehor

¢ Bedienungsanleitung

Optionales Zubehér

¢« DAB Passivantenne
* DAB Aktivantenn mit Verstarker. Wie empfehlen die Dietz Art. Nr. 41104
¢ Telefonladekabel

1. Micro USB auf USB (BLR1UUOQ)

2. USB auf 30-pin Kabel (BLR1ID0)

3. USB Sync Ladekabel (IPLC1GW)
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DAB (Digital Audio Broadcast) ist ein internationaler Standard fiir digitale Radiolbertragungen. Die Verfligharkeit der
DAB Sender und Medienberichterstattungen sind ortsabhangig.

GERATEINSTALLATION

Die DAB+P Gerateinstallation hdangt vom Typ der Installation ab (voribergehend oder dauerhaft) und der Art der
Verbindung (FM-Transmitter oder AUX).

Voriibergehende Installation:

Nutzen sie die Zigarettenanziinderverbindung, wenn sie den DAB+P so installieren méchten, dass es spater wieder
entfernt werden kann. Bitte beachten sie: Wenn ihre Zigarettenanziinderverbindung kontinuierlich Strom bietet, ist es
zu empfehlen, das DAB+P bei Nichnutzung jedesmal zu entfernen, um eine Batterieentladung zu vermeiden.

Dauerhafte Installation:
Nutzen sie das enhaltene autoseitige Powerkabel und verbinden sie 3 Stomleitungen wie folgt:

¢ Rot: +12V Batterie (permanent 12V)
e Lila: +12V Schalter (ACC oder Ziindung)

¢ Schwarz: Masseanschluss



Nutzung des DAB+P iiber FM

Verbinden sie das Powerkabel (autoseitig oder Zigarettenanziinder) zum Dension DAP+P Receiver, dann stecken sie die
DAB Antenne (passiv oder aktiv mit externer Stromgquelle) in die SMB Verbindung. Zum Schluss verbinden sie das
Stromkabel (12V) fir die aktive Antenne.

Nutzung des DAB+P iiber AUX

Folgen sie den gleichen Schritten wahrend der Installation wie davor (FM) und verbinden sie das 3,5mm Klinkenkabel
zum AUX Ausgang des DAB+P und AUX-In des Radios (Head Unit), nachdem sie die Schritte oben erledigt haben.
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DAB+P hat einen zusatzlichen AUX-Eingang (3.5mm), an dem andere externe Gerate angeschlossen werden kdnnen. Um
diesen zu nutzen, verbinden sie das Gerat und stoppen sie das Playback auf der ‘Dension DAB+P‘ App.

POSITIONIERUNG DER DAB ANTENNE

Der DAB Empfang und die Leistung sind von vielen Faktoren abhéngig, sowohl vom Auto als auch aufgrund von anderen
externen Bedingungen. Bevor sie mit der Installation der Antenne und/oder dem Produkttestvorgang starten, gehen sie

sicher, dass sie eine gute DAB Reichweite und guten Empfang haben.
Wichtige Hinweise:

¢ Wenn ihr Auto eine metallisierte Windschutzscheibe hat (z.B. Scheibenheizung) ist eine externe Antenne
notwendig
e Die DAB Module unterstiitzen verstarkte und nicht verstarkte Antennen. Fiir verstarkte Antennen sind 12V vom

DAB+P Receiver (iber den 2 pin Molex Anschluss vorgesehen.

Lesen sie die Anleitung der Antenne und folgen sie den Anweisungen, um den richtigen Platz flir die Installation zu

finden. Testen sie immer die DAB Funktionen, bevor sie die Installation abschlielen (lesen sie das nachste Kapitel).



STEUERUNG UBER EIN ANDRIOD TELEFON:
Bevor sie starten, gehen sie bitte in den Google Play Store und laden sie die kostenlose ‘Dension DAB+P’ App herunter.

Bitte beachten sie: Es ist wichtig diese Anwendung zu haben, sonst sind sie nicht in der Lage zu verbinden, steuern oder
das Dension DAP+P Gerét zu benutzen.

Bitte schalten sie die Ziindung ein (wenn Schalterstrom verwendet wird) und priifen sie den Status der LED-Anzeige am
DAB+P. Das dauerhafte Licht bedeutet, dass das DAB+P elektrischen Strom erhalt. Wenn die LED nach der Verbindung
nicht aufleuchtet, priifen sie bitte die Stromversorgung.

VERBINDEN IHRES TELEFONS AN DEN DAB+P

Prifen sie den Mode-Selector an der DAB+P Hardware und gehen sie sicher, dass die Android Funktion ausgewahlt

wurde,

I

Mode selector
(Android, OS)

Please select and run the ‘Dension DAB+P’ App from your smartphone.

Camera Gallery

All stations menu: Scanning:
List of all available stations Station scanning

Favourites menu: Settings menu:
List of your favourite stations Bluetooth, FM or update options

Wahlen sie ‘Settings’. Schalten die die Bluetooth Option auf ON, suchen sie nach verfiigharen Geraten und wahlen sie
‘DAB-P Android’ und bestatigen sie 0000 um zu koppeln.



Wenn das Telefon verbunden ist, sehen sie dies in der App.

Paired Device
DAB-P Android 00:12:6F:35:6E:D6

Mit der Absicht richtig zum DAB+P Gerat verbunden zu werden, verbinden sie immer vom Settings Menii der ‘Dension

DAB+P’ App.

Bitte beachten sie: Auch wenn ihr Telefon mit dem DAB+P (iber Bluetooth verbunden ist, kénnen sie es trotzdem an ein

anderes Bluetooth Gerat/e anschlieBen, mit HFP oder A2DP (z.B. Freisprechen).

Wenn sie ein DAB+P Gerat (iber AUX nutzen, schauen sie bitte in das nachste Kapitel (Bedienung). Nachdem BT koppeln,
wenn sie den FM Modus nutzen, mlssen sie die FM Frequenz einstellen. Mit der Absicht die beste FM
Ubertragungsqualitat zu haben, suchen sie zuerst eine freie Frequenz am Radio, auf der kein Programm verfiigbar ist.

Stellen sie diese Frequenz in der App auf diesen Wert.

FM Frequency Setting

Stellen sie den FM Bereich bei der ersten Nutzung ein:

¢ Tippen sie auf die Option ‘US’, wenn die FCC Regelung angewendet wird
¢ Tippen sie auf die Option ‘EU’, wenn die CE Regelung angewendet wird

Bitte beachten sie: Freie FM-Frequenzen sind ortsabhéngig, deshalb miissen sie vielleicht die FM-Einstellungen dndern,

besonders bei Reisen.

STEUERUNG

Zuerst miissen sie einen DAB Scan durchfiihren, um alle verfligbaren Sender in ihrer Region zu finden, dafiir wahlen sie

bitte die Scan Option mit driicken des , Lupen lcon” im Hauptmen( und wahlen sie ‘Ja‘ auf dem Pop-up Bildschirm.



Die Suchlaufprozedur dauert normalerweise 20 Sekunden (mit inbegriffen die Zeit, in der sie einen Fortschrittshalken
auf dem Handydisplay sehen). Wenn es fertig ist, werden alle verfliighbaren Sender aufgelistet und der erste verfiighare

Sender wird automatisch abgespielt.

Bartok Radio 3

All stations

Bartok Radio 3

InfoRadio Teszt

Katolikus R Tesz

Klubradio Teszt

Sie kénnen in der ‘All stations’ Liste durch Streichen nach oben und unten browsen. Sie kénnen einen Sender

auswéhlen, indem sie auf einen DAB Sender tippen.

Wahrend der Wiedergabe wird der Sendername und die Metadaten (falls verflighar) in der App angezeigt.

Klubradio Teszt

Playback Bildschirm

Wenn der Playback Modus aktiv ist, sind folgende Optionen Verfligbar:

Previous channel: Pause playback:
to select the previous to stop the playback or if you
station want to use the 'External AUX'
option
r 4 i F c -"\,\_\.. # 'J--P_ B "\-\
U @
Favourites: Next channel:
to add this channel to your to select the upcoming station
favourites

Wichtiger Hinweis: Wenn sie hdufig zwischen verschiedenen Standorten reisen, ist es empfehlenswert alle Stationen

erneut zu scannen, da die Elemente in der zuvor gespeicherten Liste vielleicht nichtmehr verfiigbar sind.



Favoriten

Alle vorher hinzugefligten Favoriten Sender kénnen (ber das Hauptmen erreicht werden, wenn sie auf das
Voreinstellungssymbol tippen.

Favourite

Petofi Radio 2 (%)

Mit der Absicht ein Sender von der Liste zu entfernen, mUissen sie nur auf das ‘Stern’ Symbol tippen. Derzeit nicht

verfligbare Sender erscheinen in einer Voreinstellungsliste, sind aber als nicht verfligbar mit grauen Buchstaben
gekennzeichnet. Die Sender kdnnen nicht angetippt werden, sie sind dazu da, ihre Lieblingssender beizubehalten, falls
sie wieder verflighar sind.

STEUERUNG MIT EINEM iPHONE:
Bevor sie starten, gehen sie bitte in den App Store und laden sie die kostenlose ‘Dension DAB+P’ App herunter.

Bitte beachten sie: Es ist wichtig diese Anwendung zu haben, sonst sind sie nicht in der Lage zu verbinden, steuern oder
das Dension DAP+P Gerat zu benutzen.

Bitte schalten sie die Zindung ein (wenn Schalterstrom verwendet wird) und priifen sie den Status der LED-Anzeige am
DAB+P. Das dauerhafte Licht bedeutet, dass das DAB+P elektrischen Strom erhélt. Wenn die LED nach der Verbindung

nicht aufleuchtet, priifen sie bitte die Stromversorgung.
VERBINDUNG IHRES TELEFONS ZUM DAB+P

Priifen sie den ,Mode Selector” an der DAB+P Hardware und gehen sie sicher, dass die iOS Funktion ausgewahlt wurde.

Mode selector
(Android, OS)

Bitte beachten sie: Wenn sie den Modus wechseln kann es sein, dass der zuvor eingestellte Modus im Bluetooth Menii
erscheint (z.B. ‘DAB+P Android’). Dies nimmt keinen Einfluss auf ihr weiteres Vorgehen und andert sich beim nachsten
Mal automatisch.

Um das Dension DAB+P Gerat zu bedienen, sollten sie das Gerét erst liber Bluetooth verbinden. Gehen sie auf ‘Settings’
auf dem iPhone Home Bildschirm, wahlen sie ‘Bluetooth’, schalten es ein (falls notwendig) und wahlen ‘DAB-P iOS‘ von
der Liste der verfligbaren Gerate. Bestétigen sie 0000 zum Koppeln.



DAB-P iOS Connected (i)

Please select and run the ‘Dension DAB+P’ App from your iPhone.
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Videos Reminders DAB+P Podcasts

Beachte: Sie sollten ihr Telefon mit dem DAB+P koppeln, bevor die App zum ersten Mal ausgefiihrt wird. Sonst kann die
Authentifizierung nicht fortfahren und keine der Funktionen in der App wird funktionieren. Wenn aus irgendwelchen
Griinden das Koppeln vor dem ersten Lauf nicht (richtig) gekoppelt wurde, sollten sie die Anwendung komplett beenden
(streichen sie das entsprechende Symbol nach oben weg in den laufenden Anwendungen).
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All stations menu: Scanning:
List of all available stations Station scanning
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F:avourites menu:_ . Settings menu:
List of your favourite stations Bluetooth, FM or update options

Bitte beachten sie: Auch wenn ihr Telefon mit dem DAB+P liber Bluetooth verbunden ist, kénnen sie es trotzdem an ein

anderes Bluetooth Gerit/e anschlieBen, mit HFP oder A2DP (z.B. Freisprechen).

Wenn sie ein DAB+P Gerat liber AUX nutzen, schauen sie bitte in das nachste Kapitel (Bedienung). Nachdem BT
koppeln, wenn sie den FM Modus nutzen, missen sie die FM Frequenz einstellen. Mit der Absicht die beste FM
Transmission Qualitdt zu haben, suchen sie zuerst eine freie Frequenz am Radio, auf der kein Programm verfligbar ist.

Stellen sie diese Frequenz in der App auf diesen Wert.



FM Frequency Scan

Stellen sie den FM Bereich bei der ersten Nutzung ein:
. Tippen sie auf die Option ‘US’, wenn die FCC Regelung angewendet wird
. Tippen sie auf die Option ‘EU’, wenn die CE Regelung angewendet wird

Bitte beachten sie: Freie FM Frequenzen sind ortsabhingig, deshalb miissen sie vielleicht die FM-Einstellungen dndern,

besonders bei Reisen.
STEUERUNG

Zuerst missen sie einen DAB Scan durchfiihren, um alle verfligharen Sender in ihrer Region zu finden, dafiir wahlen sie
hitte die Scan Option mit driicken des Lupen Icon im Hauptmenii und wahlen sie ‘Ja‘ auf dem Pop-up Bildschirm.

Scanning

227.360 MHz

Die Suchlaufprozedur dauert normalerweise 20 Sekunden (mitinbegriffen die Zeit, in der sie einen Fortschrittsbalken
auf dem Handydisplay sehen). Wenn es fertig ist, werden alle verfigbaren Sender aufgelistet und der erste verflighbare

Sender wird automatisch abgespielt.
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Sie kénnen in der ‘All stations’ Liste durch Streichen nach oben und unten browsen. Sie kénnen einen Sender

auswéahlen, indem sie auf einen DAB Sender tippen.

Wahrend der Wiedergabe wird der Sendername und die Metadaten (falls verfiigbar) in der App angezeigt.

Petofi Radio 2

Playback Bildschirm

Wenn der Playback Modus aktiv ist, sind folgende Optionen verflighar:

© @

Previous channel: Pause playback:
to select the previous station  to stop the playback or if you
want to use the ‘External AUX’

option
Favourites: Next channel:
to add this channel to your select the upcoming station

favourites



Wichtiger Hinweis: Wenn sie haufig zwischen verschiedenen Standorten reisen, ist es empfehlenswert alle Stationen

erneut zu scannen, da die Elemente in der zuvor gespeicherten Liste vielleicht nichtmehr verfiighar sind.
Favoriten

Alle vorher hinzugefligten Favoriten Sender kénnen (iber das Hauptmendu erreicht werden, wenn sie auf das
Voreinstellungssymbol tippen.

Favourites

) Petofi Radio 2

Mit der Absicht ein Item von der Liste zu entfernen, missen sie nur auf das ‘Stern’ Symbol tippen. Derzeit nicht
verfiighare Sender erscheinen in einer Voreinstellungsliste, sind aber als nicht verflighar mit grauen Buchstaben
gekennzeichnet. Die Sender kdnnen nicht angetippt werden, sie sind dazu da, ihre Lieblingssender beizubehalten, falls
sie wieder verflighar sind.

Symptom Moglicher Grund Losung
Kein DAB Sender ist nach dem 1. Antennenposition ist 1. Prifen sie die
Suchlauf verflighar nicht richtig / Antennen Installation /
kompatibel oder defekt Spezifikationen
2. Schlechter DAB 2. Testen sie den DAB
Empfang Empfang mit einem

anderen Gerat oder
machen sie einen
Sendersuchlauf an

einem anderen Ort

Playback ist wechselnd Schlechte DAB Versuchen sie die
Berichterstattung oder Antennenposition zu verandern

Antennenposition

Fehlendes Radio Sender ist nicht im gegebenen Wiederholen sie den
Gebiet verflighar Sendersuchlauf spater
Sender ist ausgewahlt, spielt Sender ist nicht verfligharim Driicken sie Scan, um die
aber nicht gegebenen Gebiet aktuell verfligbaren Sender zu
sehen
Keine Steuerung von der App Keine Bluetooth Driicken sie Scan, um die
Kommunikation/ Verbindung aktuell verfiigharen Sender zu
erkannt sehen

HAFTUNGAUSSCHLUSS UND GARANTIE

Wenn das elektrische System ihres Autos fehlerhaft wird, trennen sie bitte sofort das DAB+U vom Radio und lassen sie

es von ihrem Installateur priifen. Dension und seine autorisierten Vertreter und Einzelhandler sind nicht haftbar fiir



zufalligen, folgerichtigen, oder indirekten Schaden, bzw. Verlusten und sie ibernehmen keine Haftung fur

diagnostischen Schaden.
Garantie

Dension- Gerate haben eine, auf ein Jahr beschridnkte, Garantie, die sie von Material- und Verarbeitungsqualitat der
Produkte von Dension oder dessen autorisierten Distributoren und Einzelhandlern absichern. Dension lbernimmt keine
Gewahr oder Haftung fir einen Schaden durch Fahrlassigkeit bei Installationsarbeiten oder Bedienung. Fir
Gewsihrleistungsanspriiche ist ein Kaufnachweis erforderlich.

UPDATE UND SUPPORT

Bitte prifen sie die Einstellungen in der ‘Dension DAB+P‘ App fir die neuste Firmware Version und unsere Website flr

Produktdokumentation, da diese zusatzliche Funktionen bereitstellen oder einfacheren Gebrauch des Produkts.
Update

Sie werden Uber verflighare Updates benachrichtigt, wenn sie ‘Check the DAB update’ antippen. Sie kdnnen das Update
sofort durchfiihren oder beenden, wenn sie es spater ausflihren mdchten. Schalten sie wahrend des Updates das
Bluetooth oder Handy nicht aus.

Android:
DAB+P FW version:
CDBS0106

i0S:
COBSOI07

Check for DAB update

Wenn sie weitere Hilfe beim Nutzen der Dension Produkte brauchen, kontaktieren sie unsere lokalen Lieferanten oder

besuchen sie www.dension.com und klicken sie ‘Support’.

Vertrieb Deutschland: Audiotechnik Dietz Vertriebs-GmbH, Griinstadt, 15.12.2015, Achim Engels



